Resolutionen und Beschliisse des Sicher heitsratsim Jahr 2000

2. beschliefdt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Auf der 4207. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschliisse

Auf seiner 4237. Sitzung am 28. November 2000 beschloss der Sicherheitsrat, den Ver-
treter der Demokratischen Republik Kongo einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erérterung
des Punktes "Die Situation betreffend die Demokratische Republik Kongo" teilzunehmen.

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat auf3erdem, im Einklang mit dem im Verlauf
seiner vorangegangenen Konsultationen erzielten Einvernehmen Carolyn McAskie, die Stell-
vertreterin des Untergeneral sekretérs und Amtierende Koordinatorin fir Nothilfe des Amtes
fur die Koordinierung humanitérer Angelegenheiten geméald Regel 39 seiner vorlaufigen
Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 4247. Sitzung am 14. Dezember 2000 beschloss der Rat, den Vertreter der
Demokratischen Republik Kongo einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erérterung des folgen-
den Punktes teilzunehmen:

"Die Situation betreffend die Demokrati sche Republik Kongo

Funfter Bericht des Generalsekretérs Uber die Mission der Organisation der Ver-
einten Nationen in der Demokratischen Republik Kongo (S/2000/1156)".

Resolution 1332 (2000)
vom 14. Dezember 2000

Der Scherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1234 (1999) vom 9. April 1999, 1258 (1999) vom
6. August 1999, 1265 (1999) vom 17. September 1999, 1273 (1999) vom 5. November 1999,
1279 (1999) vom 30. November 1999, 1291 (2000) vom 24. Februar 2000, 1296 (2000) vom
19. April 2000, 1304 (2000) vom 16. Juni 2000 und 1323 (2000) vom 13. Oktober 2000 so-
wie die Erklarungen seines Prasidenten vom 13.Juli®, 31. August” und 11. Dezember
1998%, vom 24. Juni 1999%, 26. Januar®, 5. Mai*', 2. Juni™* und 7. September 2000,

in Bekréaftigung der Souveranitét, der territorialen Unversehrtheit und der politischen
Unabhangigkeit der Demokratischen Republik Kongo und aller Staaten in der Region,

sowie in Bekréaftigung dessen, dass alle Staaten verpflichtet sind, die gegen die territo-
ridle Unversehrtheit oder die politische Unabhangigkeit eines Staates gerichtete oder sonst
mit den Zielen der Vereinten Nationen unvereinbare Anwendung von Gewalt zu unterlassen,

ferner in Bekraftigung der Souveranitét der Demokratischen Republik Kongo tber ihre
natiirlichen Ressourcen und besorgt Uber Berichte Uber die illegale Ausbeutung der Ressour-
cen des Landes und Uber die mdglichen Folgen dieser Aktivitdten fur die Sicherheitsbedin-
gungen und die Fortsetzung der Feindseligkeiten,

unter Misshilligung der Fortsetzung der Feindseligkeiten in der Demokratischen
Republik Kongo, der zahlreichen Verstdfe gegen die Waffenruhe und des Ausbleibens von
Fortschritten im interkongol esischen Dial og,

in Bekraftigung seiner Unterstitzung fir die am 10. Juli 1999 in Lusaka unterzeichnete
Waffenruhevereinbarung™,

mit Genugtuung Uber die am 27. November 2000 in Maputo erzielten Vereinbarungen
Uber die Truppenentflechtung sowie die Unterzeichnung der Vereinbarung von Harare am
6. Dezember 2000 geméal3 dem Entflechtungsplan von Kampala vom 8. April 2000,

Kenntnis nehmend von den jiingsten Erklérungen, Zusicherungen und Mal3nahmen der
Regierung der Demokratischen Republik Kongo in Unterstiitzung der Didozierung der
Mission der Organisation der Vereinten Nationen in der Demokratischen Republik Kongo
sowie der Hoffnung Ausdruck verleihend, dass infolgedessen auch die zur Erleichterung der
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vollstandigen Dislozierung der Mission erforderlichen praktischen Mal3nahmen getroffen
werden,

daran erinnernd, dass es Aufgabe aler Parteien ist, im Hinblick auf die vollstandige
Didlozierung der Mission zu kooperieren,

mit Dank Kenntnis nehmend von dem Bericht des General sekretéars vom 6. Dezember
2000 und seinen Empfehlungen,

unter Hinweis darauf, dass ale Konfliktparteien in der Demokratischen Republik
Kongo die Verantwortung fur die Gewahrleistung der Sicherheit des Militér- und Zivil-
personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals im ganzen Land tragen,

mit dem Ausdruck seiner ernsthaften Besorgnis Uber die humanitére Lage in der
Demokratischen Republik Kongo, die hauptsachlich auf den Konflikt zurtickzufihren ist, und
betonend, dass die kongol esische Bevdlkerung verstarkte humanitére Hilfe benétigt,

sowie mit dem Ausdruck seiner ernsthaften Besorgnis Uber die schwerwiegenden
politischen, wirtschaftlichen und humanitaren Auswirkungen des Konflikts auf die Nachbar-
lander,

mit dem Ausdruck seiner hdchsten Beunruhigung tber die tragischen Auswirkungen des
anhaltenden Konflikts auf die Zivilbevolkerung im gesamten Hoheitsgebiet der Demokrati-
schen Republik Kongo sowie seiner tiefen Besorgnis Uber alle Verletzungen der Men-
schenrechte und alle Verstolze gegen das humanitére Volkerrecht, namentlich die gegen die
Zivilbevolkerung gerichteten Greueltaten, die insbesondere in den &stlichen Provinzen
begangen werden,

tief besorgt Uber das Ansteigen der Infektionsrate mit HIV/Aids, insbesondere unter
Frauen und Méadchen, al's Folge des Konflikts,

in ernster Besorgnis Uber die weiter anhaltende Anwerbung und den weiteren Einsatz
von Kindersoldaten durch bewaffnete Krafte und Gruppen, namentlich auch die grenziiber-
schreitende Anwerbung und die Entfiihrung von Kindern,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis Uber die Schwierigkeiten, namentlich auch
soweit sie durch die anhaltenden Feindseligkeiten verursacht werden, denen sich die
humanitéren Hilfsorganisationen bel der Audlieferung von Hilfsgitern an eine grof3e Zahl von
Fluchtlingen und Binnenvertriebenen gegentibersehen,

in Wirdigung der hervorragenden Arbeit des Personals der Mission unter schwierigen
Bedingungen, und Kenntnis nehmend von der starken Fihrungsrolle des Sonderbeauftragten
des General sekretérs,

mit Genugtuung Uber die diplomatischen Initiativen fihrender afrikanischer Politiker
sowie betonend, dass ein koordiniertes Vorgehen unter Beteiligung der Vereinten Nationen
und der Organisation der afrikanischen Einheit notwendig ist, damit eine neue Dynamik fir
weitere Fortschritte im Friedensprozess geschaffen werden kann,

1.  beschlief}t, das Mandat der Mission der Organisation der Vereinten Nationen in
der Demokratischen Republik Kongo bis zum 15. Juni 2001 zu verléngern;

2. fordert ale Parteien der in Lusaka unterzeichneten Waffenruhevereinbarung™
auf, die Feindseligkeiten einzustellen und ihren Dialog im Hinblick auf die Durchfihrung
dieser Vereinbarung sowie der Vereinbarungen von Kampala, Maputo und Harare weiter zu
intensivieren und im Rahmen dieser Vereinbarungen weitere Mal3nahmen zur Beschleu-
nigung des Friedensprozesses zu ergreifen;

3. fordert ale Parteien und insbesondere die Regierung der Demokratischen Repu-
blik Kongo auf3erdem auf, bei der Dislozierung und der Tatigkeit der Mission weiter zu ko-
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operieren, insbesondere durch die vollinhaltliche Anwendung der Bestimmungen des Ab-
kommens Uber die Rechtsstellung der Truppen;

4.  beflrwortet den Vorschlag des General sekretérs, sobald er zu der Auffassung ge-
langt, dass die Bedingungen es zulassen, und im Einklang mit den einschlégigen Bestim-
mungen der Resolution 1291 (2000), weitere Militdrbeobachter einzusetzen, mit dem Ziel, die
Durchfiihrung der in Maputo und Lusaka angenommenen Waffenruhe- und Entflechtungs-
pléne zu Uberwachen und zu verifizieren;

5. bittet den Generalsekretér, sich mit der Organisation der afrikanischen Einheit
und alen beteiligten Parteien hinsichtlich der Méglichkeit ins Benehmen zu setzen, im
Februar 2001 ein Folgetreffen zwischen den Unterzeichnern der Waffenruhevereinbarung und
den Mitgliedern des Sicherheitsrats zu veranstalten;

6. ersucht den Generalsekretdr in diesem Zusammenhang, dem Sicherheitsrat vor
der Einberufung des in Ziffer 5 vorgeschlagenen Treffens eine Uberpriifung der Erfiillung des
derzeitigen Mandats der Mission vorzulegen, darunter auch eine Bewertung der Durch-
fuhrung der Waffenruhe- und Entflechtungspléne durch die Parteien sowie Elemente fir ein
aktualisiertes Einsatzkonzept;

7. ersucht den Generalsekretdr auRerdem, dem Sicherheitsrat in diesem Bericht
Vorschldge Uber mdgliche MalRnahmen im Hinblick auf die Situation in den &Ostlichen
Provinzen der Demokratischen Republik Kongo, insbesondere in den Gebieten an der Grenze
zu Ruanda, Uganda und Burundi, vorzulegen;

8.  erklart sich bereit, den Generalsekretér, sobald er zu der Auffassung gelangt, dass
die Bedingungen es zulassen, bel der Dislozierung von Infanterieeinheiten zur Unterstiitzung
der Militérbeobachter in Kisangani und Mbandaka zu gegebener Zeit sowie, vorbehaltlich der
ihm nach Ziffer 7 vorgelegten Vorschldge, in anderen Gebieten, in denen er dies fir erfor-
derlich halt, einschliefflich méglicherweise in Goma oder Bukavu, zu unterstiitzen;

9.  ersucht den Generalsekretdr, dem Rat im Benehmen mit allen beteiligten Parteien
detaillierte VVorschldge zur Einrichtung eines sténdigen Folgemechanismus vorzulegen, der im
Benehmen mit den bestehenden Mechanismen auf integrierte und abgestimmte Weise die
Fragen des vollsténdigen Abzugs der ausléndischen bewaffneten Kréfte, der Entwaffnung und
Demobilisierung der bewaffneten Gruppen, der Sicherheit der Grenzen der Demokratischen
Republik Kongo zu Ruanda, Uganda und Burundi, der sicheren Rickfihrung der Flichtlinge
und Binnenvertriebenen, des interkongolesischen Dialogs sowie des wirtschaftlichen
Wiederaufbaus und der Zusammenarbeit in der Region behandeln kdnnte;

10. fordert den Abzug der ugandischen und ruandischen Truppen sowie aller sonsti-
gen auslandischen bewaffneten Kréafte aus dem Hoheitsgebiet der Demokratischen Republik
Kongo unter Einhaltung der Resolution 1304 (2000) und der Waffenruhevereinbarung und
fordert diese bewaffneten Krafte nachdriicklich auf, rasch Maf3nahmen zur Beschleunigung
des Abzugs zu ergreifen,;

11. fordert ale Konfliktparteien auf, zusammenzuarbeiten, um die Entwaffnung,
Demobilisierung, Wiedereingliederung, Rickfuhrung/Wiederansiedlung aller in Anhang A
Kapitel 9.1 der Waffenruhevereinbarung genannten bewaffneten Gruppen voranzutreiben,
insbesondere der burundischen Front fir die Verteidigung der Demokratie, der ehemaligen
Ruandischen Streitkréfte und der Interahamwe sowie der Allianz der demokratischen Kréfte;

12. fordert ale betelligten kongolesischen Parteien auf, im interkongolesischen
Dialog, wie in der Waffenruhevereinbarung gefordert, voll zu kooperieren;

13. fordert ale Konfliktparteien, einschliefflich aler in Anhang A Kapitel 9.1 der
Waffenruhevereinbarung genannten bewaffneten Gruppen, erneut auf, sofortige Maf3nahmen
zur Verhinderung von Menschenrechtsverletzungen und VerstdéRen gegen das humanitére
Volkerrecht zu ergreifen und dem humanitéren Personal zur Hilfeleistung fir alle, die Hilfe
bendtigen, insbesondere Flichtlinge und Binnenvertriebene, sicheren und ungehinderten
Zugang zu gewahrleisten;
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14. fordert alle bewaffneten Krafte und Gruppen auf, sémtliche Kampagnen zur An-
werbung, Entfihrung, grenziiberschreitenden Verschleppung und zum Einsatz von Kindern
sofort einzustellen, und verlangt, dass mit Hilfe der zustandigen Organe und Organisationen
der Vereinten Nationen und anderer Einrichtungen sofortige Maldnahmen zur Demo-
bilisierung, Entwaffnung, Ruckfihrung und Rehabilitation dieser Kinder ergriffen werden;

15. betont, dass es gilt, die Menschenrechtskomponente der Mission zu stérken, und
ersucht den General sekretér, geeignete Maltnahmen zu diesem Zweck zu ergreifen, insbeson-
dere durch die aktive Zusammenarbeit und Koordinierung mit der Menschenrechtskom-
mission der Vereinten Nationen im Rahmen einer landesweiten Initiative;

16. fordert alle Konfliktparteien in der Demokratischen Republik Kongo und die
anderen Beteiligten abermals auf, mit der Sachverstandigengruppe fir die illegale
Ausbeutung der natiirlichen Ressourcen und anderer Reichtiimer der Demokratischen Repu-
blik Kongo bei ihren Ermittlungen und ihren Besuchen in der Region voll zusammen-
zuarbeiten;

17. fordert alle Parteien auf, ihre Verpflichtungen aus der Waffenruhevereinbarung
zu erflllen;

18. bekundet erneut seine Bereitschaft, die mogliche Verhédngung von Mal3nahmen
im Einklang mit seiner Verantwortung und seinen Pflichten nach der Charta der Vereinten
Nationen zu erwégen, falls es die Parteien verabsdumen, diese Resolution vollinhaltlich zu
befolgen;

19. beschlief’t, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Auf der 4247. Sitzung einstimmig verabschiedet.

DIE SITUATION ZWISCHEN IRAK UND KUWAIT

[ Resolutionen beziehungsweise Beschllisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat
jedes Jahr seit 1990 verabschiedet.]

Beschliisse

Am 27. Januar 2000 richtete der Président des Sicherheitsrats das folgende Schreiben an

den General sekretar?*:

"Mit Bezug auf Ihre Schreiben vom 17. und 26. Januar 2000** beehre ich mich,
Ilhnen mitzuteilen, dass lhre Benennung von Hans Blix (Schweden) zum Exeku-
tivvorsitzenden der Uberwachungs-, Verifikations- und Inspektionskommission der
Vereinten Nationen geméR Ziffer 5 der Resolution 1284 (1999) den Mitgliedern des
Sicherheitsrats zur Kenntnis gebracht worden ist. Sie billigen die Ernennung. Hans Blix
sollte seine mandatsméafdigen Aufgaben so bald wie moglich aufnehmen.”

Am 28. Januar 2000 richtete der Prasident des Sicherheitsrats das folgende Schreiben an
den General sekretar'®:

"Die Mitglieder des Sicherheitsrats haben Ihren gemal3 Ziffer 32 der Resolution
1284 (1999) vorgelegten Bericht vom 14. Januar 2000™" gepriift. Dabei priiften die
Ratsmitglieder aufferdem lhren in Ziffer 22 des genannten Berichts enthaltenen Vor-

124 §/2000/61.
125 5/2000/60.
126 5/2000/64.
127 §/2000/22.
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